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PROPOSITION DE LOI
établissant le cadre légal du droit de
visite des grand-parents a 1'égard de

leurs petits-enfants

(Déposée par M. Berben)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Notre société attache une grande importance a la
relation grands-parents — petits-enfants. Lescontacts
avec les grands-parents et d'autres membres de la
famille font partie de la vie courante pour la grande
majorité des enfants. Centaines cironstances, telles
qu'un divorce, des mésententes, le déces d'un des pa-
rents, peuvent toutefois perturber ces contacts. Il ar-
rive également que les parents empéchent tout con-
tact entre les grands-parents et leurs petits-enfants,
ce qui peut représenter une grande perte pour les
grands-parents. Quels sont en effet les grands-pa-
rents qui n'aiment pas a voir grandir leurs petits-en-
fants ? Quant aux petits-enfants, ils apprécient
généralemnt aussi les rencontres avec leurs grands-
parents.

Il importe par conséquent que les parties sachent &
quoi s'en tenir, de sorte que les conflits en ce domaine
puissent étre réglés en toute sérénité.

Plus personne ne conteste que les grands-parents
aient, dans une certaine mesure, le droit d'avoir des
contacts avec leurs petits-enfants. C'est ainsi que la
Cour européenne des droits de 'homme a déclaré dans
l'arrét Merckx : « near relatives may play a conside-
rable part in family life » et qu'elle a cité comme
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WETSVOORSTEL
inzake een wettelijke omkadering van
het omgangsrecht van grootouders

met hun kleinkinderen

(Ingediend door de heer Berben)

TOELICHTING

DamMES EN HEREN,

Aan de relatie grootouders — kleinkinderen wordt
in onze maatschappij veel belang gehecht. Contact
met grootouders en andere familieleden is voor het
overgrote deel van de kinderen een normale zaak.
Doch er kunnen zich omstandigheden voordoen zoals
echtscheiding, ruzies, overliiden van een van de ou-
ders, die dat contact bemoeilijken. Het gebeurt dat
ouders de omgang van de grootouders met de klein-
kinderen onmogelijk maken. Voor de grootouders kan
dit een groot gemis betekenen. Wie ziet immers niet
graag zijn kleinkinderen opgroeien ? Ook kleinkin-
deren stellen over het algemeen het contact met de
grootouders op prijs.

Daarom is het van belang dat partijen weten
waaraan zich te houden, zodat deze conflicten op een
serene wijze kunnen worden geregeld.

Dat de grootouders in zekere mate wel recht hebben
op de omgang met hun kleinkinderen, wordt niet meer
betwijfeld. Zo stelde het Europees Hof van de Rechten
van de Mens in het arrest Merckx : « near relatives
may play a considerable part in family life ». Als
voorbeeld werden de grootouders genoemd. Het Euro-
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exemple les grands-parents. La Cour européennec re-
connait donc que les grands-parents peuvent jouer un
role important dans la vie familiale. Le droit qu'ont,
dans une certaine mesure, les grands-parents d'avoir
des contacts avec leurs petits-enfants est en outre
admis sur la base d'une interprétation extensive de
l'article 8 de la Convention européenne de sauvegar-
de des droits de 'homme, qui prévoit que toute per-
sonne a droit au respect de sa vie privée et familiale.
La Commission européenne s'est d'ailleurs déja pro-
noncée en ce sens : « L'article 8 peut, sans nul doute,
étre invoqué par une grand-meére en ce qui concerne
ses relations avec ses petits-enfants, lorsqu'elle a eu
des contacts effectifs avec eux au moins pendant un
certain temps. ».

En Belgique aussi, le droit des grands-parents
d'avoir des contacts avec leurs petits-enfants est géné-
ralement reconnu. Ce droit procéde des liens du sang
qui unissent les grands-parents et les petits-enfants
selon la loi de la nature. Les parents peuvent toutefois
s'opposer a ce que les grands-parents exercent leur
droit 4 I'égard de leurs petits-enfants lorsque I'exerci-
ce de ce droit nuit 4 leur autorité et a l'intérét des en-
fants.

Notre législation ne contient toutefois aucune regle
organisant ce droit de visite, de sorte que les parties
ignorent souvent leurs droits et obligations en la ma-
tiere et que I'on assiste parfois a d'inutiles conflits. A
I'étranger, aux Etats-Unis et en France par exemple,
ce droit est inscrit dans les textes 1égaux. En France,
le droit de visite des grands-parents est garanti par
l'article 371-4 du Code civil : « Les pére et mére ne
peuvent, sans motifs graves, faire obstacle aux rela-
tions personnelles de l'enfant avec ses grands-pa-
rents. A défaut d'accord entre les parties, les modali-
tés de ces relations sont réglées par le tribunal ... ».

Il suffirait de consacrer I'usage actuel dans la loi
pour conférer un cadre légal au droit de visite des
grands-parents. Il n'est en effet pas concevable que les
parents s'opposent a = que les grands-parents aient
des contacts avec leurs petits-enfants, si les intéréts
de ceux-ci et les intéréts légaux des parents ne s'en
trouvent pas lésés.

Une formulation générale comparable a celle du
Code civil frangais pourrait suffire. Il ne parait pas
utile d'élaborer une réglementation peu détaillée, car
il faut éviter autant que possible que ce genre de rela-
tions soient régies par des régles juridiques.

L'intérét de I'enfant prime et doit dés lors consti-
tuer le seul critére pour l'octroi du droit de visite. Il
importe également de veiller a ce que l'octroi du droit
de visite aux grands-parents n'affecte pas la relation
parents-enfants.
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pese Hof erkent dus dat grootouders een belangrijke
rol in het gezinsleven kunnen spelen. Verder wordt op
basis van een ruime interpretatie van artikel 8 van
het Europese Verdrag van de Rechten van de Mens,
dat het recht op eerbiediging van het privé- en gezins-
leven bevat, een zeker omgangsrecht van de groot-
ouders aanvaard. De Europese Commissie heeft zich
onder meer reeds in die zin uitgesproken : « artikel 8
kan ongetwijfeld worden ingeroepen door een groot-
moedert.a.v. de relatie met haar kleinkind, waarmee,
tenminste gedurende enige tijd, feitelijke betrekkin-
gen hebben bestaan. ».

Ook in Belgié wordt het omgangsrecht van de
grootouders algemeen aanvaard. Dit recht vindt zijn
grondslag in de natuurwet die grootouders en klein-
kinderen door bloedbanden bindt. De ouders kunnen
zich evenwel tegen het omgangsrecht van de groot-
ouders verzetten, wanneer daardoor hun gezag en het
belang van de kinderen in het gedrang zouden komen.

Dit omgangsrecht wordt in Belgié evenwel niet bij
wet geregeld waardoor de partijen vaak niet weten
welke hun rechten en plichten zijn in dat verband en
soms nodeloos conflicten ontstaan. In het buitenland
zoalsin de V.S. en in Frankrijk is dit wel het geval. In
Frankrijk bijvoorbeeld wordt het omgangsrecht van
de grootouders als volgt in artikel 371/4 van het Bur-
gerlijk Wetboek neergeschreven : « Les pére et mére
ne peuvent, sans motifs graves, faire obstacle aux re-
lations personnelles de 1'enfant avec ses grands-pa-
rents. A défaut d'accord entre les parties, les moda-
lités de ces relations sont réglées par le tribunal ... ».

Voor een wetteiljke omkadering van het omgangs-
recht van de grootouders zou het volstaan de huidige
praktijk in de wet te erkennen. Ouders kunnen zich
nu immers ook niet verzetten tegen de omgang van de
grootouders met hun kleinkinderen indien de be-
langen van het kind en de wettelijke belangen van de
ouders er niet door geschaad worden.

Een algemene formulering zoals in het Franse Bur-
gerlijk Wetboek zou kunnen volstaan. Het nut van
een meer gedetailleerde regeling kan worden betwij-
feld daar zoveel mogelijk moet worden vermeden dat
dergelijke relaties juridisch worden geregeld.

Hetbelang van het kind primeert en dient bijgevolg
de eigenlijke reden te zijn voor het toekennen van het
omgangsrecht. Belangrijk is ook dat de relatie ouders-
kinderen niet lijdt onder het toekennen van een
omgangsrecht aan de grootouders.

P. BERBEN
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Article unique

Un article 373bis, libellé comme suit, est inséré
dans le Code civil :

« Art. 373bis. — Lesparentsne peuvents'opposer,
sans motifs graves, a ce que leurs enfants rencontrent
leurs grands-parents. A défaut d'accord entre les par-
ties, I'une de celles-ci peut, par voie de requéte, porter
le litige devant le tribunal, qui statue dans'intérét de
I'enfant. ».

2 juin 1989.
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Enig artikel

Een artikel 373bis, luidend als volgt, wordt in het
Burgerlijk Wetboek ingevoegd :

« Artikel 373bis. — De ouders kunnen zich niet
zonder zwaarwichtige redenen verzetten tegen de
omgang van hun kinderen met de grootouders. Komen
de partijen niet tot een akkoord dan wordt het geschil
door een van hen bij verzoekschrift voor de rechtbank
gebracht. Deze beslist in het belang van het kind. ».

2 juni 1989.

P. BERBEN




